
해외양도관련 정보제공 요청서

* 사용언어 : 한국어

순

서
항 목 내         용 비 고

1 요청국 * 국가명(full name in English)

2
주관기관/부서

및 연락처

* 기관명 / 부서명 / 책임자 성명

* 요청국 연락처 : 전화, 팩스, 이메일

* 한국내 연락처 : 대사관 등

3 요청 품목 * 품명 / 모델명 / 형태 / 사양 등

4 요청 수량 * 희망 물량

5
사용목적 

및 기대효과
* 장비 활용 용도

6
인    수

희망시기
* 인수희망 연 월

7
동일/유사장비 

보유 현황
* 동일/유사장비명 및 수량

8
희    망

운용기간
* 인수 후 운용 희망기간

9
취득방법

(유상/무상)

* 유상 경우 희망가격 및 지불방법(현금/현

물)

10
현장실사

계    획
* 인수 전 현장실사 실시 여부 및 방법

11 운송계획
* 한국법상 인수국 부담 원칙

* 수단 : 항공/선박 등

12
E U A

발행기관

* 원 도입국가에 대한 제3자양도 동의 
  요청시 필요

13
관련정보

인지경로
* 해외양도 관련정보 인지 경로

【별지 제7호 서식】



Request for Information Regarding Transfer
* Language : English

No. Category Content Remarks

1
Requesting 

Country
* Name of Country(full name in English)

2

Leading 

Organization/O

ffice and POC

* Name of Organization/ Office/ Officer in 

Charge

* Requesting Country's POC : Telephone, Fax, 

E-mail

* POC in Korea : Embassy, etc.

3
Requesting 

Item

* Name of Item/ Model/ Configuration/ 

Specification

4
Requesting 

Quantity
* Quantity wished for transfer

5

Purpose of Use 

and Expected 

Effect

* Purpose of equipment utilization

6
Wished 

Receipt Date
* Month and year wished for transfer

7

Stock Status of 

Identical/Simil

ar Equipment 

* Name of identical/similar equipment and 

quantity

8

Wished 

Operation 

Period

* Time wished to operate after transfer

9

Acquisition 

Method

(Purchase/Free)

* If wish to purchase, estimate price and method 

of payment(cash/material)

10

On-site 

Inspection 

Plan

* Whether to perform an on-site inspection 

before transfer and method

11
Transportation 

Plan

* Principally, receiving country bears the 

responsibility for transportation cost based on 

Korean law

* Option : Air/Maritime, etc

12

Organization 

issuing E U A
* Required to request third party transfer 
agreement from the original country

13

Information 

Acquisition 

Course 

* Course through which transfer related 

information was acquired


